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Заседание открывается в 15 ч 25 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Израиля. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

На рассмотрении членов Совета находится до-
кумент S/2024/448, в котором содержится текст 
проекта резолюции, представленного Соединенны-
ми Штатами Америки. 

Совет готов приступить к голосованию по 
представленному на его рассмотрение проекту 
резолюции. 

Сейчас я предоставляю слово членам Со-
вета, желающим выступить с заявлениями до 
голосования. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Последние восемь 
месяцев привели к поистине катастрофическим по-
следствиям для израильтян, которые потеряли сво-
их близких, когда 7 октября ХАМАС развязал кон-
фликт, совершив немыслимые акты насилия, для 
израильтян и жителей более чем 16 других стран, 
сыновья и дочери, братья и сестры которых до сих 
пор находятся в заложниках у ХАМАС, а также для 
израильтян, которые подвергаются постоянным 
ракетным обстрелам со стороны ХАМАС: ракеты 
выпускают террористы, скрывающиеся в районах 
Газы, где проживает гражданское население. 

Последние восемь месяцев привели к катастро-
фическим последствиям и для палестинских мир-
ных граждан в Газе. Почти 2 миллиона палестинцев 
вынуждены перемещаться в поисках безопасного 
места, и многим так и не удается его найти. Мое 
сердце разрывается от сочувствия маленьким де-
тям, которые травмированы на всю жизнь, так как 
стали свидетелями убийства членов их семей, всем 
палестинцам, потерявшим близких в ходе боевых 
действий, и гуманитарным работникам — людям, 

которые рискуют жизнью, чтобы доставить помощь 
тем, кто в ней остро нуждается, оказавшись на ли-
нии огня в ходе боевых действий на беспрецедент-
ном уровне. 

Мы по-прежнему призываем Израиль прини-
мать все возможные меры для защиты гражданско-
го населения. Но давайте не будем забывать, что 
именно лидеры ХАМАС подвергают риску граж-
данское население, скрываясь в подземных тунне-
лях и на объектах, расположенных рядом с места-
ми проживания гражданских лиц, и не предпри-
нимая никаких мер для защиты этих гражданских 
лиц. Я редко видела столь вопиющее и вероломное 
поведение. 

Мирные палестинцы переживают настоящий ад 
не по своей вине. Гуманитарная обстановка в Газе 
неуклонно продолжает ухудшаться. Семьи живут 
во временных сооружениях, не зная, что принесет 
им следующий день. Миллионы людей страдают от 
неопределенности по поводу того, что останется от 
их дома, когда им наконец разрешат вернуться. Я 
думаю о родителях, которые пытаются найти еду 
для своих семей, о ребенке, которому пришлось 
прекратить обучение, о пожилом человеке, у ко-
торого больше нет доступа к необходимым лекар-
ствам. После восьми месяцев, в течение которых мы 
видели разрушения, боль и страдания, сейчас как 
никогда необходимо обеспечить надежное прекра-
щение боевых действий. 

Соединенные Штаты и все страны в этом зале 
хотят немедленного прекращения огня и освобож-
дения заложников. С 7 октября мы вновь и вновь 
слышим эти призывы. Теперь такая возможность 
появилась. Мы должны воспользоваться ей и вы-
ступить единым фронтом. 

На протяжении нескольких месяцев Соединен-
ные Штаты вместе с Египтом и Катаром кругло-
суточно работали над заключением соглашения 
о прекращении огня между Израилем и ХАМАС, 
потому что мы знаем, что это лучший — по сути, 
единственный — способ добиться надежного за-
вершения этой войны. После кратковременного 
прекращения огня и освобождения заложников в 
ноябре перспективы достижения такого соглаше-
ния стали более призрачными, потому что ХАМАС 
отказывается принимать любые договоренности. 
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Впрочем, прямо сейчас открылась еще одна 
возможность, потому что, как недавно сообщил 
президент Байден, Израиль согласился на всеобъ-
емлющую договоренность. Именно эта договорен-
ность сейчас находится на столе переговоров, и она 
практически полностью повторяет предложения 
самого ХАМАС. Эта договоренность позволит за-
ложникам вернуться домой, обеспечить безопас-
ность Израиля, нарастить объемы поставляемой 
гуманитарной помощи и основных услуг палестин-
скому гражданскому населению в Газе, включая 
услуги водоснабжения, электроснабжения, меди-
цинскую помощь и проведение работ по разбору 
завалов, а также заложить основу для политиче-
ского урегулирования, которое обеспечит более 
благополучное будущее как для израильтян, так и 
для палестинцев. 

Эта договоренность была одобрена странами 
региона, включая Алжир, Египет, Катар, Саудов-
скую Аравию, Иорданию и Объединенные Араб-
ские Эмираты, а также Группой семи и 16 страна-
ми, чьи граждане удерживаются ХАМАС. Сейчас 
мы все ждем, что ХАМАС согласится на соглаше-
ние о прекращении огня, которое, по его утвержде-
ниям, ему необходимо, но мы не можем позволить 
себе ждать бесконечно. Каждый упущенный день 
удлиняет бессмысленные страдания. 

Поэтому все мы, члены Совета, призваны сы-
грать важнейшую роль. Мы можем помочь устано-
вить мир, приняв находящийся на нашем рассмо-
трении проект резолюции (S/2024/448), в котором 
Совет Безопасности призывает ХАМАС принять 
соглашение о прекращении огня и настоятельно 
призывает обе стороны в полном объеме, незамед-
лительно и без каких-либо условий выполнить по-
ложения этого соглашения. 

Этот проект резолюции, выдвинутый Соеди-
ненными Штатами после консультаций со всеми 
членами Совета, ясно дает понять, что мир хочет 
немедленного прекращения огня и освобождения 
заложников. В проекте резолюции также излага-
ются параметры соглашения. Позвольте мне не-
много рассказать о них. 

Первый этап выполнения этого соглашения бу-
дет продолжаться шесть недель и будет включать в 
себя немедленное, полное и окончательное прекра-
щение огня с освобождением заложников, включая 
женщин, пожилых людей и раненых, возвращение 

останков некоторого числа убитых заложников, 
обмен палестинских заключенных, вывод израиль-
ских сил из населенных районов Газы, возвраще-
ние палестинских гражданских лиц в свои дома 
и кварталы во всех районах Газы, в том числе на 
севере, а также безопасное и эффективное распре-
деление гуманитарной помощи в Газе, включая 
жилые помещения, предоставляемые международ-
ным сообществом. 

Важно отметить, что в предложении говорит-
ся о том, что, если переговоры по первому этапу 
займут более шести недель, прекращение огня все 
равно будет продолжаться до тех пор, пока продол-
жаются переговоры. А Соединенные Штаты, Еги-
пет и Катар будут работать над тем, чтобы перего-
воры продолжались в духе доброй воли до тех пор, 
пока не будут выполнены все договоренности и не 
начнется второй этап. 

В ходе второго этапа, по соглашению сторон, 
будет достигнуто окончательное прекращение 
боевых действий в обмен на освобождение всех 
остальных заложников, все еще находящихся в 
Газе, и полный вывод израильских сил из Газы. 

На третьем этапе начнется реализации мас-
штабного многолетнего плана восстановления 
Газы и возвращение останков погибших израиль-
тян и других лиц, все еще находящихся в Газе, их 
семьям. 

Именно такое соглашение сейчас предлагается. 
Израиль согласился на него, потому что оно обе-
спечивает безопасность Израиля. Как ясно дал по-
нять президент Байден, ХАМАС больше не в со-
стоянии повторить то, что произошло 7 октября, и 
Соединенные Штаты сохраняют нерушимую при-
верженность поддержанию возможностей Израиля 
в плане самообороны. 

Отмечу также, что в проекте резолюции от-
вергаются любые попытки демографических или 
территориальных изменений в Газе, включая лю-
бые действия по уменьшению территории Газы, и 
подтверждается неизменная приверженность Со-
вета концепции урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, со-
гласно которому израильтяне и палестинцы будут 
жить бок о бок в мире в пределах безопасных и 
признанных границ, сообразно с нормами между-
народного права и соответствующими резолюци-
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ями Организации Объединенных Наций. Мы все 
согласны с тем, что единственным выходом из 
сложившейся ситуации являются переговоры. 

В представленном проекте подчеркивается 
также важность объединения Западного берега 
с Газой под властью реформированной и обнов-
ленной Палестинской администрации. Помимо 
этого, в тексте содержится ссылка на резолюции, 
принятые Советом после 7 октября, включая резо-
люции 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024), — в 
которых содержится требование, чтобы все сторо-
ны конфликта защищали гражданское население. 
Нам нужно, чтобы ХАМАС согласился на согла-
шение о прекращении огня. А затем нам нужно, 
чтобы Израиль и ХАМАС выполнили положения 
соглашения без задержек и выдвижения каких-ли-
бо условий. 

Я не хочу каждый день читать новости о все 
новых боях и все новых жертвах. Я не хочу, что-
бы семьи заложников, многих из которых я знаю 
лично, пережили еще хотя бы один день без своих 
близких. Я не хочу, чтобы ни одна палестинская 
семья, включая родственников людей, с которыми 
я встречалась, больше не переживала новые поте-
ри и страдания. 

Я хочу добиться устойчивого прекращения 
огня, при котором Израиль будет в безопасно-
сти — в безопасности от угрозы новых террори-
стических атак и ракетных обстрелов, — а пале-
стинцы в безопасности и спокойствии смогут на-
чать восстанавливать свою жизнь. Я хочу, чтобы 
семьи воссоединились. Я хочу, чтобы палестин-
ские дети были в безопасности, были накормлены 
и вернулись в школы. Я хочу, чтобы люди верну-
лись в свои дома. Мы все хотим видеть это лучшее 
будущее, мы — все те, кто присутствует в этом 
зале, а также люди по всему миру, и в первую оче-
редь те, кто живет в условиях этого чудовищного 
конфликта. 

Поэтому мы должны воспользоваться предо-
ставленной нам возможностью; мы должны вы-
ступить единым фронтом в поддержку мира. Я 
настоятельно призываю всех членов Совета про-
голосовать за эту резолюцию — проголосовать за 
мир. 

Председатель (говорит по-английски): Я став-
лю проект резолюции на голосование. 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Алжир, Китай, Эквадор, Франция, Гайана, 
Япония, Мальта, Мозамбик, Республика 
Корея, Сьерра-Леоне, Словения, Швейцария, 
Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки 

Голосовали против: 
Никто не голосовал против 

Воздержались: 
Российская Федерация 

Председатель (говорит по-английски): За про-
ект резолюции было подано 14 голосов при 1 воз-
державшемся, при этом никто не голосовал против. 
Проект резолюции принимается единогласно в ка-
честве резолюции 2735 (2024). 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями после 
голосования. 

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Сегодня Совет 
Безопасности направил ХАМАС четкий сигнал: 
примите соглашение о прекращении огня, которое 
обсуждается за столом переговоров. Израиль уже 
согласился на эту сделку, и боевые действия могут 
прекратиться уже сегодня, если ХАМАС сделает то 
же самое. Повторю: боевые действия могут прекра-
титься уже сегодня. Совет и страны региона и всего 
мира одобрили это соглашение. Теперь ХАМАС ви-
дит, что международное сообщество едино — едино 
в своей поддержке этого соглашения, которое спа-
сет жизни и поможет палестинскому гражданскому 
населению в Газе начать процесс восстановления и 
исцеления, едино в своей поддержке соглашения, 
которое позволит заложникам воссоединиться со 
своими семьями после восьми месяцев пребывания 
в плену, едино в своей поддержке соглашения, ко-
торое позволит повысить безопасность Израиля и 
создаст возможности для достижения дальнейшего 
прогресса, включая нормализацию обстановки на 
северной границе Израиля с Ливаном. Нельзя за-
бывать об израильтянах, которые были вынуждены 
покинуть свои дома на севере Израиля из-за угроз 
со стороны «Хизбаллы». Нападения террористиче-
ских групп, поддерживаемых Ираном, должны пре-
кратиться. Они должны прекратиться. 
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Соглашение о прекращении огня проложит 
путь к долгосрочному прекращению боевых дей-
ствий и лучшему будущему для всех. Как признал 
на днях президент Байден, палестинский народ 
пережил настоящий ад в этой войне, развязанной 
ХАМАС. Есть возможность выбрать другой путь. 
ХАМАС должен ей воспользоваться. Египет и Ка-
тар заверили Соединенные Штаты в том, что они 
продолжают работать над налаживанием конструк-
тивного взаимодействия с ХАМАС, и Соединенные 
Штаты помогут обеспечить выполнение Израилем 
своих обязательств, если ХАМАС согласится на это 
предложение. 

За последние восемь месяцев в Совете не раз 
возникали разногласия, и это не оставалось без вни-
мания мирового сообщества, которое по понятным 
причинам было этим разочаровано. Но у этой исто-
рии есть и другая сторона, ведь сегодня мы при-
няли четвертую резолюцию по этому конфликту. В 
четвертый раз мы делаем заявление и даем понять, 
что единственный способ положить конец этому 
циклу насилия и построить прочный мир — это 
политическое урегулирование, которое гарантиру-
ет, что Израилю больше не придется жить в тени 
террористической группировки, и позволит обе-
спечить дальнейшую интеграцию в регионе. Хочу 
четко заявить: у Израиля всегда будет право защи-
щаться от угроз своей безопасности и всегда будет 
право на отправление правосудия в отношении тех, 
кто совершил преступление 7 октября 2023 года. 

Сегодня мы также подтвердили нашу привер-
женность реализации концепции сосуществования 
двух государств, в которых израильтяне и пале-
стинцы живут бок о бок в мире в пределах безопас-
ных и признанных границ согласно международ-
ному праву и соответствующим резолюциям Ор-
ганизации Объединенных Наций, а возрожденная 
и реформированная Палестинская администрация 
управляет объединенной территорией Западного 
берега и Газой. Вот то будущее, которое мы должны 
приближать. И все это начинается с соглашения о 
прекращении огня, которое Совет одобрил сегодня 
и которое Совет недвусмысленно призвал ХАМАС 
принять. Сегодня мы проголосовали за мир. 

Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-английски): 
Наши мысли обращены к более чем 37 000 пале-
стинцев, которые были убиты израильскими окку-
пационными силами за эти последние восемь меся-

цев. Более 20 000 из них — это женщины и дети. 
Для нас эти мученики живы, они со своим Госпо-
дом. Они наблюдают за нами с небес. 

Мы, алжирцы, искренне сочувствуем страда-
ния палестинцев и, учитывая нашу собственную 
историю борьбы против колониальной оккупации, 
полностью понимаем и поддерживаем их законные 
и справедливые требования. Палестинцы как сво-
бодный и благородный народ никогда не согласятся 
жить в условиях оккупации. Они никогда не отка-
жутся от борьбы за освобождение. 

С самого начала действия нашего мандата в Со-
вете наша цель была четкой и конкретной, и она 
остается таковой — остановить массовые убийства, 
совершаемые израильскими оккупационными си-
лами в Газе. В эти темные времена в истории чело-
вечества Алжир преследует единственную цель — 
сохранить жизни палестинцев. Мы не можем оста-
ваться в стороне, пока израильские оккупационные 
силы продолжают истреблять палестинцев. Мы 
также не можем молчать перед лицом подобного 
коллективного наказания. Для нас жизни палестин-
цев имеют значение. 

Мы проголосовали за резолюцию, представ-
ленную Соединенными Штатами (резолюция 2735 
(2024)), поскольку считаем, что она может стать ша-
гом к немедленному установлению прочного пре-
кращения огня. Я хотел бы выразить нашу благо-
дарность членам делегации Соединенных Штатов, 
особенно послу Линде Томас-Гринфилд, за их на-
стойчивые усилия и за то, что они учли некоторые 
из наших опасений в окончательном тексте. 

Алжир добросовестно участвовал в переговор-
ном процессе, тесно сотрудничая с палестинцами 
и посредниками, чтобы добиться решения, которое 
обеспечит немедленное прекращение огня и, мы 
надеемся, приведет к ощутимым результатам на 
местах. Как и любой другой документ Совета Без-
опасности, данный текст не является совершенным, 
но он дает проблеск надежды палестинцам, по-
скольку альтернативой ему станут новые убийства 
и страдания палестинского народа. Мы проголо-
совали за эту резолюцию, чтобы дать дипломатии 
шанс достичь соглашения, которое положит конец 
агрессии против палестинского народа, продолжа-
ющейся уже слишком долго. Пришло время остано-
вить убийства. 
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Резолюция обеспечивает следующее. 

Во-первых, немедленное прекращение огня, ко-
торое будет продолжаться до тех пор, пока продол-
жаются переговоры. Посредники — США, Египет 
и Катар — будут неустанно работать над достиже-
нием соглашения в отношении второго этапа пред-
лагаемой сделки. Этот пункт был в числе вопросов, 
вызывавших у нас наибольшую обеспокоенность. 

Во-вторых, резолюция гарантирует возвраще-
ние жителей Газы в их дома и кварталы, в том числе 
на севере Газы, в течение шести недель. Резолюция 
отвергает попытки оккупирующей державы вытес-
нить из севера Газы всех его обитателей. 

В-третьих, резолюция направляет четкий сиг-
нал о недопустимости каких-либо демографических 
или территориальных изменений в секторе Газа. 
Таким образом, в Газе не будет создано буферных 
зон, а израильские оккупационные войска должны 
быть выведены со всей территории сектора Газа. 

В-четвертых, учитывая беспрецедентный уро-
вень разрушений в Газе, для ликвидации которых 
потребуются десятилетия, международное сообще-
ство в этой резолюции вновь подтвердило свою 
приверженность делу палестинского народа и вос-
становления сектора Газа. Действуя в духе соли-
дарности с палестинским народом, наша страна, 
Алжир, внесет свой вклад в международные усилия 
по восстановлению. 

В-пятых, резолюция подтверждает привержен-
ность международного сообщества созданию па-
лестинского государства. Попытки оккупирующей 
державы воспрепятствовать созданию палестин-
ского государства тщетны. Благодаря решительной 
приверженности международного сообщества па-
лестинское государство вскоре станет реальностью. 

Продолжающееся варварство оккупационных 
сил приведет лишь к новым бессмысленным смер-
тям, свидетелями которых мы стали в эти выходные 
в лагере беженцев Нусейрат. Такие преступления 
против человечности не должны остаться безна-
казанными. Что касается убитых в Нусейрате и на 
всех оккупированных палестинских территориях, 
а также палестинских детей и женщин, то мы под-
тверждаем приверженность Алжира делу обеспече-
ния подотчетности. Ответственные за убийство па-
лестинцев предстанут перед судом. Никто не уйдет 
от наказания. Никто не будет стоять выше закона. 

В заключение мы подчеркиваем, что если не 
обеспечить выполнение постановлений Между-
народного Суда и привлечение виновных к от-
ветственности, то рано или поздно на горизонте 
замаячит новый геноцид. Очевидно, что если не 
устранить должным образом первопричины пале-
стинской трагедии, то нам не избежать новых тра-
гедий, катастроф, убийств и новых страданий. По-
этому нашей первой целью должно быть прекраще-
ние оккупации. Наша страна, Алжир, будет твердо 
поддерживать палестинский народ до тех пор, пока 
он не добьется реализации своих неотъемлемых 
прав, включая самоопределение и создание своего 
собственного государства со столицей в Аль-Кудс 
аш-Шарифе. 

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Королев-
ство) (говорит по-английски): Соединенное Коро-
левство проголосовало за эту резолюцию (резолю-
ция 2735 (2024)), поскольку она представляет собой 
важный шаг на пути к прекращению конфликта, 
бушующего с момента ужасающих нападений 7 ок-
тября 2023 года, и шаг в направлении к прочному 
миру. 

В Газе сложилась катастрофическая ситуация, 
и страдания продолжаются уже слишком долгое 
время. Предложенное соглашение — это то, к чему 
Соединенное Королевство призывало уже давно. 
Это наилучший способ освободить оставшихся за-
ложников, добиться немедленного прекращения 
огня, ведущего к окончательному прекращению бо-
евых действий, и обеспечить существенное увели-
чение объемов столь необходимых гуманитарных 
поставок. Мы призываем стороны воспользовать-
ся этой возможностью и двигаться в направлении 
прочного мира, который гарантирует безопасность 
и стабильность как израильскому, так и палестин-
скому народам. 

Уже было потеряно слишком много человече-
ских жизней. Газа отчаянно нуждается в гумани-
тарной помощи, а заложники удерживаются уже 
более восьми месяцев. Новости о спасении четырех 
заложников принесли огромное облегчение их се-
мьям. Наши мысли обращены также к родным тех, 
кто все еще находится в плену, и ко всем невинным 
палестинцам и израильтянам, которые уже погибли 
или пострадали в результате конфликта. Мы долж-
ны добиться освобождения всех заложников и пре-
кращения боевых действий. Соединенное Королев-
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ство приветствует дипломатические усилия Ката-
ра, Египта и Соединенных Штатов по достижению 
договоренности, которая в данный момент нахо-
дится на столе переговоров. Отмечаем, что Израиль 
принял эту договоренность, и призываем ХАМАС 
также принять ее условия и положить конец стра-
даниям палестинского народа и заложников, ко-
торые остаются в заключении. Мы также должны 
добиться оперативного наращивания объемов гу-
манитарной помощи, доставляемой по всему секто-
ру Газа, открыв все пункты пересечения границы и 
обеспечив выполнение минимальных оперативных 
требований Организации Объединенных Наций и 
международных гуманитарных организаций. 

Соединенное Королевство неизменно высту-
пает за выработку надежного и необратимого ре-
шения на основе принципа сосуществования двух 
государств — Израиля и Палестины, живущих бок 
о бок в условиях мира и обеспечивающих безопас-
ность для обеих народов и всего региона в целом. 
Как мы уже четко заявляли, для достижения устой-
чивого мира необходимо также добиться того, 
чтобы ХАМАС отказался от контроля над Газой и 
чтобы международное сообщество содействовало 
Палестинской администрации в принятии на себя 
функции управления и обеспечения безопасности 
на Западном берегу и в Газе. Соединенное Королев-
ство готово поддерживать эти усилия. 

Соединенное Королевство давно выступает за 
заключение такой договоренности, которая в дан-
ный момент находится на столе переговоров. Этот 
конфликт продолжается уже слишком долго. Сей-
час как никогда необходимо сделать выбор в пользу 
дипломатии. Пришло время добиться установления 
мира. 

Г-жа Фрейзьер (Мальта) (говорит по-
английски): Благодарим наших коллег из Соеди-
ненных Штатов за представление резолюции 2735 
(2024), которая дополняет похвальные дипломати-
ческие усилия Египта, Катара и Соединенных Шта-
тов по достижению всеобъемлющего прекращения 
огня в Газе. 

Мальта проголосовала за эту резолюцию, по-
скольку продолжающийся кризис неприемлем. С 
удовлетворением отмечаем, что Совет смог под-
держать резолюцию, призванную разорвать ужаса-
ющий порочный круг насилия. Мальта последова-
тельно выступает за немедленное введение посто-

янного режима прекращения огня, освобождение 
всех заложников и всеобъемлющее урегулирование 
гуманитарного кризиса в Газе. Мы полностью под-
держиваем инициативы, которые приближают нас 
к выполнению этих неотложных задач. 

В субботу мы приветствовали новость об 
успешном спасении израильскими войсками четве-
рых заложников, похищенных во время нападения, 
совершенного ХАМАС 7 октября. Необходимо до-
биться немедленного и безоговорочного освобож-
дения всех тех, кто остается в плену. В то же время 
снимки, сделанные после израильской операции в 
лагере беженцев в Нусейрате, в ходе которой, по 
сообщениям, были убиты десятки палестинцев, 
включая детей, действительно ужасают. Этот ин-
цидент не единичен и свидетельствует о масштабах 
страданий в Газе. Мы однозначно подчеркиваем 
необходимость соблюдения всеми сторонами норм 
международного гуманитарного права. Мы так-
же подчеркиваем необходимость урегулирования 
катастрофического гуманитарного кризиса в Газе. 
Необходимо обеспечить доставку крупных объемов 
гуманитарной помощи в сектор Газа и по всей его 
территории. Крайне важно обеспечить безопасное 
и беспрепятственное распределение этой помощи. 

Необходимо добиться полного соблюдения и 
выполнения соответствующих резолюций Сове-
та Безопасности, а также полного, немедленного и 
эффективного выполнения постановлений Между-
народного Суда. Прекращение огня, как указано в 
представленном предложении, по-прежнему необ-
ходимо для решения усугубляющихся неотложных 
гуманитарных проблем. Предложение о прекраще-
нии огня также может позволить добиться полного 
вывода израильских войск со всей территории Газы 
и создать условия для международных усилий по 
восстановлению Газы. Что самое главное, оно мо-
жет помочь поставить стороны на путь возобнов-
ления заслуживающего доверия политического 
процесса для достижения прочного и устойчивого 
мира, основанного на принципе сосуществования 
двух государств. Настоятельно призываем обе сто-
роны в конфликте принять и выполнить условия 
предложения о прекращении огня без промедления 
или каких-либо условий. Настало время положить 
конец беспрецедентным страданиям и вернуть на-
дежду, стабильность и мир как израильтянам, так и 
палестинцам. 
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Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Швейцария проголосовала за пред-
ставленную Соединенными Штатами Америки ре-
золюцию 2735 (2024) и приветствует ее принятие. Я 
хотела бы поблагодарить делегацию Соединенных 
Штатов за эту инициативу. 

Эта резолюция содержит обращенный к сто-
ронам призыв заключить и реализовать без каких-
либо задержек или условий предусматривающее 
три этапа предложение о прекращении огня в Газе. 
Этот план в настоящее время представляет собой 
наилучший шанс положить конец бушующему на 
Ближнем Востоке ужасающему насилию, которое 
унесло жизни десятков тысяч мирных жителей с 
момента совершения ХАМАС 7 октября терактов, 
которые мы решительно осудили. 

Швейцария неизменно призывает стороны 
в полной мере выполнять свои обязательства по 
международному праву, включая международное 
гуманитарное право и стандарты в области прав 
человека. Этот призыв был четко отражен в резо-
люциях 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024). В по-
следней из них Совет призвал к немедленному пре-
кращению огня, которое будет соблюдаться всеми 
сторонами и приведет к прочному прекращению 
огня. 

Принятая сегодня резолюция также опирается 
на принцип уважения международного права. В ней 
содержится обращенный к сторонам призыв ввести 
режим прекращения огня без каких-либо задержек 
или условий, освободить заложников и содейство-
вать доставке гуманитарной помощи по всем воз-
можным маршрутам и через все пункты пересече-
ния границы на всю территорию сектора Газа. Од-
нако Швейцария глубоко сожалеет по поводу того, 
что, несмотря на просьбу нескольких делегаций, в 
том числе и нашей, призыв к соблюдению междуна-
родного права, в частности международного гума-
нитарного права и стандартов в области прав чело-
века, не получил в тексте, поставленном сегодня на 
голосование, того отражения, которое он получил в 
предыдущих резолюциях. 

События последних нескольких дней еще раз 
продемонстрировали, что соблюдение сторонами в 
конфликте своих обязательств по международному 
праву имеет жизненно важное значение для того, 
чтобы избежать дальнейшего кровопролития и ги-
бели мирных жителей. Мы с облегчением отмечаем, 

что спустя много месяцев четверо заложников вос-
соединились со своими семьями, и вновь призыва-
ем к немедленному освобождению всех тех, кто все 
еще находится в заключении. В то же время нас тре-
вожит огромное число жертв среди палестинцев, о 
которых сообщалось в последние дни, в частности 
в привязке к спасательной операции в Нусейрате. 
Вновь отмечаем, что стороны в конфликте должны 
всегда проводить различие между гражданскими 
лицами и комбатантами, между гражданскими объ-
ектами и военными целями. 

Проголосовав за представленную сегодня резо-
люцию, Швейцария подтвердила свою поддержку 
переговоров, проводимых под руководством Егип-
та, Катара и Соединенных Штатов, чьи усилия мы 
высоко оцениваем. Теперь мы призываем Израиль и 
ХАМАС как можно скорее заключить соответству-
ющие договоренности и выполнить их. Коллектив-
ная поддержка Советом таких договоренностей 
направлена на то, чтобы наконец положить конец 
человеческим страданиям, остановить продолжа-
ющуюся эскалацию насилия в регионе и заложить 
основы для выработки решения в соответствии с 
принципом сосуществования двух демократиче-
ских государств, Израиля и Палестины, живущих 
бок о бок в условиях мира в пределах безопасных и 
признанных границ. 

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-английски): 
Опустошительный конфликт в Газе продолжает-
ся уже слишком долго: он принес слишком много 
страданий и привел к гибели слишком большого 
числа ни в чем не повинных людей. Сложившаяся 
катастрофическая гуманитарная ситуация не под-
дается описанию. Многие заложники до сих пор со-
держатся в ужасных условиях. 

Япония высоко оценивает активные дипло-
матические усилия, прилагаемые Соединенными 
Штатами, Египтом и Катаром. Мы также решитель-
но поддерживаем предусматривающее три этапа 
предложение президента Байдена. Если ХАМАС 
примет это предложение и обе стороны немедлен-
но в духе доброй воли приступят к переговорам на 
основе этого предложения, то это позволит наконец 
достичь долгожданного прекращения огня и осво-
бодить заложников. Это то, к чему Совет Безопас-
ности должен призвать прямо сейчас. Именно по-
этому мы проголосовали за резолюцию 2735 (2024), 
предложенную Соединенными Штатами. 
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Резолюция была принята, и мы должны вос-
пользоваться этой возможностью. Япония надеется, 
что столь решительный сигнал, направленный Со-
ветом, поможет сторонам, наконец, достичь согла-
шения о прекращении огня, которое позволит осво-
бодить всех заложников и обеспечить масштабный 
приток необходимой гуманитарной помощи. 

Сегодня Совет Безопасности подтвердил свою 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности, выразив наше твердое жела-
ние разорвать порочный круг насилия. Совет дол-
жен быть готов снова принять необходимые меры, 
как мы это сделали сегодня. Жители Газы и залож-
ники, которых все еще удерживает ХАМАС, рас-
считывают на нас. 

Г-жа Блокар Дробич (Словения) (говорит по-
английски): Словения проголосовала за резолю-
цию 2735 (2024), посвященную всеобъемлющему 
соглашению о прекращении огня в Газе. Мы хотели 
бы поблагодарить Соединенные Штаты за их уси-
лия как куратора. 

С начала конфликта Словения призывала Совет 
решительно и единодушно высказаться по этому 
вопросу. Мы считаем, что призывы международно-
го сообщества, усилия посредников и двусторон-
ние усилия взаимосвязаны и должны подкреплять 
друг друга. Мы глубоко ценим решимость Егип-
та, Катара и Соединенных Штатов достичь этого 
соглашения. 

Совет Безопасности является главным органом, 
ответственным за поддержание международного 
мира и безопасности. Он должен занимать четкую и 
единодушную позицию. Поэтому мы приветствуем 
представленную сегодня резолюцию, посредством 
которой Совет поддержал это соглашение. Мы при-
зываем обе стороны полностью и незамедлительно 
принять и выполнить его. 

Позвольте мне еще раз, как мы это уже неодно-
кратно делали, призвать к соблюдению в полном 
объеме международного права, включая междуна-
родное гуманитарное право и международное право 
прав человека. Нормы международного права пре-
дельно ясны. Они запрещают захват заложников; 
они запрещают отказывать гражданским лицам в 
доступе к гуманитарной помощи и запрещают на-
падения на гуманитарных работников; они пред-
усматривают право на добровольное возвращение 

перемещенных лиц. Замечу, что многие элементы 
этой сделки уже должны реализовываться, равно 
как и положения трех предыдущих резолюций Со-
вета, а также постановления Международного Суда 
о применении временных мер. 

Уже несколько месяцев мы говорим о том, что 
страдания в Газе должны прекратиться. Мы после-
довательно призываем к немедленному освобожде-
нию заложников. Вместе с тем нельзя позволять, 
чтобы нормальной практикой стало проведение 
военных операций по освобождению заложников, 
в результате которых гибнут и получают ранения 
сотни мирных жителей, как, например, в ходе опе-
рации, проведенной в лагере беженцев Нусейрат в 
субботу. Принципы международного гуманитар-
ного права и международного права прав человека 
должны применяться также при проведении опера-
ций по освобождению заложников. Отказ в помощи 
гражданским лицам, в том числе женщинам, детям, 
инвалидам и пожилым людям, убийство гуманитар-
ного персонала и персонала Организации Объеди-
ненных Наций, нападения на объекты Организации 
Объединенных Наций, осада больниц, ампутация 
конечностей детям без анестезии, ситуация, когда 
женщины вынуждены рожать без соответствующей 
помощи, массовые захоронения, выбор в качестве 
цели районов проживания гражданского населе-
ния в Газе и в Израиле, нанесение ударов по ним 
и их уничтожение — ничего подобного не должно 
происходить. 

Фотографии умирающих от недоедания детей, 
некоторые из которых родились уже во время этой 
войны, навсегда запечатлят этот конфликт, кото-
рый Совет должен был предотвратить. Поэтому мы 
вновь призываем к немедленному прекращению 
огня в качестве первого шага ну пути к всеобъем-
лющему урегулированию. 

Именно поэтому мы выступаем за созыв меж-
дународной конференции под эгидой Организации 
Объединенных Наций. Именно поэтому мы подчер-
киваем нашу приверженность двугосударственно-
му урегулированию на основе границ, существо-
вавших до 1967 года, и объединению сектора Газа 
с Западным берегом, включая Восточный Иеруса-
лим, под властью Палестинской администрации. 

Каждый призван играть свою роль, и каждый 
шаг вносит свой вклад в мирный процесс. По наше-
му мнению, лишь существование двух суверенных 
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и равноправных государств позволит обеспечить 
такой мир. Именно поэтому на прошлой неделе 
наша страна признала Палестину в качестве неза-
висимого и суверенного государства, и мы призы-
ваем другие страны последовать этому примеру, с 
тем чтобы будущие поколения в Израиле и Пале-
стине могли жить бок о бок в мире, безопасности и 
процветании. 

Г-н Фу Цун (Китай) (говорит по-китайски): В 
результате продолжающегося уже более восьми ме-
сяцев конфликта в Газе погибли более 37 000 пале-
стинцев и более 2 миллионов человек переживают 
беспрецедентную гуманитарную катастрофу. К до-
полнительным тяжелым потерям за последние два 
дня привели масштабное наступление Израиля на 
Рафах и нападение на лагерь беженцев Нусейрат. 

Международное сообщество уже давно до-
стигло твердого консенсуса в отношении этой че-
ловеческой трагедии. Как Совет Безопасности, так 
и чрезвычайная специальная сессия Генеральной 
Ассамблеи приняли множество резолюций, содер-
жащих четкие требования, а именно: немедленное, 
безусловное и долгосрочное прекращение огня; 
немедленное освобождение всех заложников и па-
лестинских заключенных; гарантированный и бес-
препятственный ввоз в Газу достаточного объема 
гуманитарной помощи и ее своевременное распре-
деление среди нуждающихся; защита гражданского 
населения; обеспечение строгой подотчетности за 
действия в Газе, нарушающие международное гу-
манитарное право. 

Глава Соединенных Штатов 31 мая анонсировал 
предложение о прекращении огня в Газе. Впослед-
ствии Соединенные Штаты представили текст резо-
люции 2735 (2024) Совету Безопасности, в котором 
Совет настоятельно призывает Израиль и ХАМАС 
принять это предложение и требует его полного, 
немедленного и безоговорочного выполнения. 

Логичнее было бы, чтобы сначала соглашения 
достигли вовлеченные стороны, а затем уже Со-
вет Безопасности принял меры, чтобы поддержать 
его. Впрочем, поскольку действия Совета в данном 
случае способствуют достижению соглашения, а 
также достижению незамедлительного и посто-
янного прекращения огня, то эти шаги являются 
позитивными. 

Приняв во внимание мнения членов Совета, ав-
тор резолюции пересмотрел ее текст, однако в нем 
все равно сохранилось множество неоднозначных 
положений. У нас все еще есть обоснованные опа-
сения относительно того, примут ли основные сто-
роны предложение о прекращении огня и удастся 
ли беспрепятственно реализовать это соглашение в 
три этапа. Мы отмечаем также, что в резолюции го-
ворится о том, что если переговоры по первому эта-
пу будут продолжаться более шести недель, то пре-
кращение огня будет действовать до тех пор, пока 
продолжаются переговоры, и что соответствующие 
стороны будут работать над тем, чтобы переговоры 
продолжались до достижения соглашения. 

Авторы сообщили также, что Израиль при-
нял предложение о прекращении огня. Исходим из 
того, что, как только будет достигнуто прекраще-
ние огня, боевые действия не возобновятся. Китай 
и члены Совета месяцами решительно призывали 
к незамедлительному достижению постоянного 
прекращения огня, и это также было самым за-
ветным желанием жителей Газы, испытывающих 
острые страдания. Учитывая острую необходи-
мость остановить новые убийства и облегчить гу-
манитарную катастрофу, Китай проголосовал за 
эту резолюцию. 

Все резолюции Совета имеют обязательную 
юридическую силу. Только что принятая резо-
люция имеет такую же обязательную силу, как и 
резолюции 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024), 
и все они должны выполняться в полном объеме 
и эффективно. Мы надеемся, что автор приложит 
искренние усилия и будет работать беспристраст-
но и ответственно, для того чтобы способствовать 
немедленному и постоянному прекращению огня. 
Китай намерен продолжать взаимодействовать 
со всеми сторонами, чтобы добиться скорейшего 
прекращения боевых действий в Газе и как можно 
скорее вернуть усилия по решению палестино-из-
раильского вопроса на правильный путь урегу-
лирования на основе принципа сосуществования 
двух государств. 

Г-жа Персауд (Гайана) (говорит по-английски): 
Прошло уже около 247 дней с момента, как ХАМАС 
совершил ужасающее нападение на Израиль и как 
Израиль начал беспрецедентную по масштабам 
и последствиям войну в Газе. Число погибших в 
этой войне ошеломляет: тысячи палестинцев были 
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убиты варварскими способами. Газа переживает 
катастрофическую гуманитарную ситуацию, ее 
поглотил хаос разрушений. Несмотря на принятие 
Советом Безопасности и Генеральной Ассамблеей 
резолюций, содержащих, в частности, призывы к 
защите гражданского населения и прекращению 
огня, война продолжается, и гражданские лица по-
прежнему подвергаются серьезной опасности. 

Сегодня Гайана проголосовала за резолюцию, 
представленную Соединенными Штатами (резо-
люция 2735 (2024)), поскольку мы рассматриваем 
ее как очередной ценный вклад, на этот раз — вне-
сенный Соединенными Штатами, Египтом и Ката-
ром, в дело прекращения войны и облегчения поло-
жения сотен тысяч пострадавших мирных жителей 
Газы, а также израильских заложников и их семей. 

В частности, Гайана отмечает, что предложе-
ние о прекращении огня, о котором идет речь в 
рассматриваемой резолюции, в ряде отношений со-
ответствует предыдущим принятым Советом резо-
люциям. В этой связи поскольку, согласно Уставу 
Организации Объединенных Наций, Совет Без-
опасности несет главную ответственность за под-
держание международного мира и безопасности, 
ему крайне необходимо активизировать усилия 
для скорейшего установления режима прекраще-
ния огня, освобождения всех удерживаемых в Газе 
заложников и незаконно задержанных палестин-
цев, а также для увеличения объемов поставляемой 
в Газу гуманитарной помощи. Именно такие шаги 
могут позволить немедленно облегчить положение 
гражданского населения, уже восемь месяцев стра-
дающего в результате войны, начатой Израилем 
против Газы. Эти шаги также имеют основополага-
ющее значение для восстановления Газы и, в более 
широком смысле, для возрождения перспективы 
урегулирования в соответствии с принципом со-
существования двух государств, которое является 
единственным справедливым и всеобъемлющим 
решением палестинского вопроса. 

Хотя Гайана поддержала принятую сегодня ре-
золюцию, мы хотели бы остановиться на трех клю-
чевых элементах, не включенных в эту резолюцию, 
но заслуживающих постоянного внимания. 

Во-первых, эта резолюция рассматривалась в 
контексте тяжелейшей гуманитарной ситуации в 
Газе — одного из самых ужасающих последствий 
этой войны. Гайана считает, что предложение о 

прекращении огня логично рассматривать в том 
числе как ответ на сложившуюся в Газе беспреце-
дентную гуманитарную ситуацию. 

Во-вторых, мы вновь требуем соблюдения 
норм международного права, включая нормы меж-
дународного гуманитарного права. Как Гайана 
постоянно отмечает, нынешняя война характери-
зуется нарушением норм международного права, 
причем, судя по всему, в условиях безнаказанно-
сти. В этой связи важно продолжать подчеркивать 
обязательства сторон по строгому соблюдению 
норм международного права. Совет Безопасности 
должен играть ведущую роль в этой связи. 

И наконец, в-третьих, хотя мы приветствуем 
принятое предложение о прекращении огня, Со-
вет должен продолжать недвусмысленно требо-
вать установления постоянного режима прекра-
щения боевых действий. 

В заключение Гайана подчеркивает, что при-
нятие обсуждаемой резолюции не снимает с Сове-
та ответственности за справедливое урегулирова-
ние этой войны. Совет должен продолжать усер-
дно работать, чтобы положить конец этой войне и 
обеспечить привлечение к ответственности за все 
совершенные в ее ходе зверства. Мы также долж-
ны активизировать усилия, чтобы проложить путь 
к скорейшей реализации решения о сосуществова-
нии двух государств. Гайана, как и прежде, готова 
и далее добиваться этих целей. 

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-
испански): Эквадор вновь проголосовал за мир. 
Он поддержал обсуждаемую резолюцию (резо-
люция 2735 (2024)), поскольку считает, что Со-
вет Безопасности должен громко заявить о своей 
поддержке предложения, которое может наконец 
остановить продолжающуюся войну. Это пред-
ложение, которое должно быть принято обеими 
сторонами, приведет к немедленному и всеобъем-
лющему прекращению огня, позволит освободить 
заложников и облегчит ужасающее гуманитарное 
положение гражданского населения в Газе. Ре-
ализация всех этапов этого предложения также 
означает запуск процесса осуществления плана 
восстановления Газы и отказ от любых попыток 
осуществить какие-либо территориальные или де-
мографические изменения в секторе Газа. 
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Эта война, начавшаяся с совершенных ХАМАС 
7 октября 2023 года терактов, которые Эквадор не 
перестанет осуждать, продолжает причинять много 
боли и страданий. Поэтому наша страна считает, что 
предложение, представленное 31 мая, предоставляет 
возможность, которой необходимо воспользоваться, 
чтобы разорвать порочный круг насилия. Сейчас мы 
должны добиваться того, чтобы эта война стала по-
следней в рамках этого затяжного конфликта войной 
и позволила сделать шаг к окончательному и спра-
ведливому для всех сторон урегулированию путем 
мирных переговоров, предусматривающему сосуще-
ствование двух государств, Палестины и Израиля, в 
пределах границ 1967 года на основе соответствую-
щих резолюций. 

Г-н Соуа (Сьерра-Леоне) (говорит по-английски): 
Сьерра-Леоне хотело бы поблагодарить Соединенные 
Штаты за их инициативу по разработке рассматри-
ваемой сегодня резолюции (резолюция 2735 (2024)). 
Мы также приветствуем и поддерживаем текущие 
дипломатические усилия, прилагаемые под руковод-
ством Катара, Египта и Соединенных Штатов и на-
правленные на достижение договоренности, которая 
могла бы принести ощутимые результаты на местах. 

Именно рассчитывая на такие результаты, Сьер-
ра-Леоне и проголосовало за только что принятую 
резолюцию. Как мы уже заявляли ранее в Совете 
Безопасности, Сьерра-Леоне разделяет мнение о том, 
что действия Совета должны дополнять текущие ди-
пломатические усилия, направленные на заключение 
значимого соглашения в целях установления устой-
чивого мира. 

Хотя мы не согласны со всеми элементами резо-
люции, важно, чтобы мы, как орган, ответственный 
за поддержание международного мира и безопасно-
сти, настоятельно призвали Израиль и ХАМАС вос-
пользоваться этой возможностью для налаживания 
конструктивного взаимодействия и взять на себя 
обязательства по достижению соглашения, которое 
позволит добиться прекращения огня, освобождения 
заложников и обмена палестинских заключенных, а 
также эффективного распределения гуманитарной 
помощи в масштабах всего сектора Газа, восстанов-
ления Газы и реализации решения о сосуществова-
нии двух государств. 

Недавние результаты масштабного рейда Из-
раиля в центральной части Газы 8 июня 2024 года 
в целях освобождения четырех заложников, захва-

ченных ХАМАС 7 октября 2023 года, свидетель-
ствуют о том, что до тех пор, пока обе стороны не 
достигнут всеобъемлющего соглашения, подобные 
операции, имеющие разрушительные последствия 
для гражданского населения, будут продолжаться. 

Чтобы избежать будущих катастроф и по-
ложить конец этому ожесточенному конфликту, 
Сьерра-Леоне вновь заявляет о необходимости со-
блюдения и выполнения сторонами конфликта всех 
резолюций Совета, а также соблюдения норм меж-
дународного права и всех мер, определенных Меж-
дународным Судом. Мы искренне надеемся на то, 
что стороны в конфликте продемонстрируют в ходе 
переговоров способность к сочувствию и гибкость 
и тщательно проанализируют последствия кон-
фликта для женщин, детей, пожилых людей и дру-
гих уязвимых групп, которые с 7 октября 2023 года 
стали жертвами их действий. Сьерра-Леоне вновь 
заявляет о своей неизменной готовности содейство-
вать таким усилиям до тех пор, пока не будет до-
стигнуто справедливое и прочное решение. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Россий-
ская Федерация воздержалась по подготовленному 
американскими коллегами проекту резолюции Со-
вета Безопасности в поддержку предложения по-
средников по прекращению огня в Газе (резолю-
ция 2735 (2024)). 

С самого начала эскалации военных действий в 
зоне палестино-израильского конфликта мы после-
довательно и неизменно выступали за императив 
установления постоянного режима прекращения 
огня, в том числе для освобождения заложников 
и нормализации гуманитарного положения в сек-
торе. Мы всегда с позитивом относимся к любым 
дипломатическим усилиям «на земле», нацеленным 
на замирение, параметры которого устраивают обе 
стороны. 

В то же время у нас есть целый ряд вопросов к 
американскому проекту резолюции, в которой Со-
вет приветствует некую сделку, итоговые контуры 
которой до сих пор никому — возможно, за исклю-
чением посредников — неизвестны. Циркулирую-
щая же в различных открытых источниках инфор-
мация весьма противоречива. О деталях договорен-
ностей авторы Совет Безопасности в известность не 
поставили. Нам, по сути, предлагают кота в мешке. 
Как такового переговорного процесса по проек-
ту не было. Авторы приносили вариации готового 
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текста, фактически требуя от членов Совета в ус-
ловиях цейтнота под ними подписаться. К ХАМАС 
обращен призыв принять так называемую сделку. 
Но по-прежнему нет полной ясности относительно 
наличия официального согласия Израиля, как это 
прописано в резолюции, на предложенную прези-
дентом Байденом сделку на фоне многочисленных 
заявлений со стороны Израиля на тему продолже-
ния войны до полной победы над ХАМАС. На что 
конкретно согласился Израиль? Может быть, мы 
услышим ответ на этот вопрос сегодня от израиль-
ского представителя. 

Убеждены, что Совету Безопасности не приста-
ло подписываться под договоренностями, параме-
тры которых туманны, без гарантий не только их 
реализации «на земле», но и хоть сколько-нибудь 
ясного понимания того, как к ним относятся сами 
стороны. По сути, Совет дает некий карт-бланш и 
подписывается под планом, детали которого ему 
неизвестны. Перечисленные в трех пунктах пара-
метры — это не детали. С начала обострения в Газе 
Совет уже принял три резолюции (резолюции 2712 
(2023), 2720 (2023) и 2728 (2024)), выполнение по-
ложений которых остается лишь на бумаге. К тако-
вым может добавиться еще и четвертая. Это никак 
нельзя назвать позитивной тенденцией. Принятие 
Советом нового документа, содержание которого 
вызывает массу вопросов, да еще и без четкого тре-
бования к сторонам немедленно и на постоянной 
основе прекратить огонь, подрывает его авторитет 
как основного органа по поддержанию междуна-
родного мира и безопасности. 

Мы не стали блокировать резолюцию лишь по-
тому, что ее, насколько мы понимаем, поддержива-
ет арабский мир. При этом все обозначенные нами 
вопросы остаются и требуют ответа. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
выступлю с заявлением в качестве представителя 
Республики Корея. 

Республика Корея неоднократно заявляла о сво-
ей решительной поддержке дипломатических уси-
лий, предпринимаемых соответствующими страна-
ми, включая Соединенные Штаты, Египет и Катар, 
для достижения немедленного прекращения огня и 
освобождения заложников. Недавние авиаудары по 
лагерям беженцев и масштабная операция по спа-
сению заложников, приведшие к многочисленным 
жертвам среди гражданского населения, вновь под-

тверждают настоятельную необходимость скорей-
шего завершения сделки. Дальнейшее промедление 
приведет к гибели еще большего числа людей. 

Сегодня Республика Корея проголосовала за ре-
золюцию, предложенную Соединенными Штатами 
(резолюция 2735 (2024)), с искренней надеждой на 
то, что этот шаг позволит в скором времени приве-
сти к позитивным изменениям на местах, заставив 
обе стороны — в частности, ХАМАС — принять 
и выполнить условия сделки. Также крайне важно, 
чтобы Израиль оставался верен своему слову и со-
хранил приверженность принятому предложению. 
Нет ничего, что может быть важнее жизни ни в чем 
не повинных людей, включая израильских залож-
ников и мирных палестинцев в Газе. 

Республика Корея надеется, что принятая се-
годня резолюция может привести к конкретным 
результатам на местах, включая значительное рас-
ширение объема поставок гуманитарной помощи. 
Человеческие страдания, вызванные этим конфлик-
том, просто невыносимы. Как 31 мая заявил прези-
дент Байден, настало время закончить эту войну. 

Теперь я возвращаюсь к своим функциям Пред-
седателя Совета. 

Предоставляю слово представителю Израиля. 

Г-жа Шапир Бен Нафтали (Израиль) (говорит 
по-английски): С самых первых дней после вторже-
ния ХАМАС и жестокой резни 7 октября 2023 года 
цели Израиля были предельно ясны: вернуть всех 
наших заложников домой и уничтожить потенци-
ал ХАМАС. Израиль преследует поставленные 
цели — освободить всех заложников, уничтожить 
военный и управленческий потенциал ХАМАС и 
сделать так, чтобы Газа не представляла угрозы для 
Израиля в будущем. И, как мы неоднократно заяв-
ляли в этом самом зале, как только эти цели будут 
достигнуты, война закончится. Если ХАМАС вер-
нул бы заложников и сдался, больше не пришлось 
бы произвести ни одного выстрела. К сожалению, 
на протяжении последних восьми месяцев ХА-
МАС отказывается это делать. В общей сложности 
в заложниках у ХАМАС по-прежнему находится 
120 человек, которых содержат в ужасных услови-
ях. И по сей день ХАМАС продолжает обстрели-
вать ракетами израильские города и поселки, пре-
следуя цель убить всех израильтян. 
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Именно ХАМАС препятствует окончанию этой 
войны — ХАМАС и никто кроме ХАМАС. Именно 
жаждущие геноцида джихадисты начали эту войну 
и своими действиями затягивают ее. Необходимо 
оказывать давление на ХАМАС, и возлагать вину 
стоит на тех, кто действительно виноват — на тер-
рористов ХАМАС. Совет принял три резолюции, 
призывающие к освобождению заложников (ре-
золюции 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024)), и 
каждый раз ХАМАС полностью игнорировал эти 
призывы. ХАМАС все равно, что скажет Совет, 
ведь Совет никогда не привлекал его членов к от-
ветственности за совершенные ими преступления. 
Начать оказывать давление на террористов было 
необходимо уже давно, но еще не поздно — нужно 
начать это делать сейчас. 

Отказ ХАМАС освободить заложников дипло-
матическим путем подтвердил, что усилия по воз-
вращению наших заложников домой должны вклю-
чать и военные средства. И в прошлую субботу мы 
смогли воочию убедиться, чего можно с их помо-
щью добиться. В результате героической операции 
Армии обороны Израиля удалось спасти четырех 
заложников из Газы. Заложники — Ноа Аргама-
ни, Альмог Меир, Андрей Козлов и Шломи Зив — 
удерживались палестинскими семьями в жилых 
зданиях. Охраняли заложников террористы, но их 
тюремщиками были мирные жители Газы. Эти так 
называемые ни в чем не повинные мирные жители 
не только сотрудничали с террористами, но и были 
соучастниками их чудовищных преступлений. В 
субботу весь мир наблюдал за тем, как израиль-
ские солдаты жертвуют своими жизнями, чтобы 
вернуть наших заложников домой, а ХАМАС це-
ленаправленно жертвует детьми Газы, чтобы поме-
шать нам спасти заложников. Израиль сожалеет о 

причиненном гражданскому населению ущербе, но 
необходимо подчеркнуть, что палестинцы, сотруд-
ничающие с ХАМАС и участвующие в его военных 
преступлениях, не являются непричастными. Та-
кова реальность, с которой мы имеем дело. Гибель 
людей в Газе — это трагедия, но когда члены Сове-
та не признают вину ХАМАС, они помогают этому 
движению в реализации его целей. 

Израиль твердо стоит на своих принципах, ко-
торые не изменились. Мы будем продолжать до тех 
пор, пока все заложники не будут возвращены, а во-
енный и управленческий потенциал ХАМАС не бу-
дет ликвидирован. Это было нашей целью с самого 
первого дня. Как заявил 31 мая президент Байден, 
ХАМАС не должен оставаться у власти. Израиль не 
позволит ХАМАС перевооружиться или перегруп-
пироваться, чтобы Газа могла представлять угрозу 
для Израиля. Это наша неизменная цель, мы наме-
рены ее достичь. Это также означает, что Израиль 
не будет вести бессмысленные и бесконечные пере-
говоры, которые ХАМАС может использовать как 
способ выиграть время. 

Только ХАМАС несет ответственность за эту 
войну. Он вторгся в Израиль, устроив резню ни в 
чем не повинных людей и захватив сотни заложни-
ков. Он продолжает удерживать наших близких в 
Газе и продолжает обстреливать Израиль. Он ис-
пользует жителей Газы в качестве живого щита, 
преследуя при этом свои цели геноцида. Пора Со-
вету наконец призвать ХАМАС к ответу, возложить 
вину на действительно виновных и осудить террор. 
Совет обязан оказывать последовательное давление 
на террористов ХАМАС и добиваться, чтобы все 
заложники вернулись домой. 

Заседание закрывается в 16 ч 40 мин. 
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